Bezdratovy
domovni zvonek

Bezdrétovy
domovy zvonéek

Bezprzewodowy
dzwonek do drzwi
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Wireless doorbell

EU PROHLASENI O SHODE

Timto ELEKTROBOCK CZ s.r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni BZ40 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: www.elbock.cz

| TECHNICAL PARAMETERS |

EU VYHLASENIE O ZHODE Power 230V/50 Hz
ELEKTROBOCK CZ s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu BZ40 je v Consumption <1W(<0,2W)
sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto -
internetovej adrese: www.elbock.cz Sound 36 melodies
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Frequency 433,92 MHz
ELEKTROBOCK CZ s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego BZ40 -

jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny Sensmwty <-102 dBm

pod nastgpujacym adresem internetowym: www.elbock.cz Range

150 m (open space), 20 m (indoor)

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart ELEKTROBOCK CZ s.r.o., dass der Funkanlagentyp BZ40 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: www.elbock.cz

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Degree of protect.

1P20

Hereby, ELEKTROBOCK CZ s.r.o. declares that the radio equipment type BZ40 is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address: www.elbock.cz

Power 3V battery, type CR2032
Transmit power <10 mW

Frequency 433,92 MHz

Degree of protect. | IP64

Producer:
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WIRELESS
DOORBELL
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433,92 MHZ
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Battery 3V

included
type CR2032

Made in Czech Republic -

ELEKTROBOCK CZ
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Vybér melodie / Vyber melodie / Wybér
melodii / Melodieauswahl / Melody
selection / BbI6GOp Menoamm
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Souprava vysilace a pfijimace je z vyroby vzdjemné
sparovana a pfipravena k okamzitému pouziti.
Zapojime pfijimaé do elektrické sité 230 V AC. &
Pomoci mince nebo jiného predmétu otevieme kryt
baterie ©.

Odstranime izolaéni pasek @.

Opét zavieme kryt baterie.

Instalujeme nésténny drzék na sténu ©.
Nasuneme tlagitko na instalovany drzék @.

Pro vyjmuti tladitka z drzaku pouzijte plochy
predmét k uvolnéni zaklapky a pohybem vysunte
tlagitko z drzaku @.

-

» Nadajnik z odbiornikiem jest fabrycznie
dokodowany.

P Podtaczy¢ odbiornik do elektrycznej sieci
230V AC ©.

p» Uzyj monety lub innego przedmiotu, aby otworzy¢
pokrywe baterii ©).

P Usun tasme izolacyjna ©.

P Zamknij ponownie pokrywe baterii.

» Montujemy wspornik $cienny na $cianie ©.

» Wsun przycisk na zamontowany uchwyt @.

D Aby wyjac przycisk z uchwytu, uzyj ptaskiego
przedmiotu, aby zwolni¢ zatrzask i wysun przycisk z
uchwytu @.
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P The transmitter and receiver set are factory paired to
each other and ready for immediate use.

P Connect the receiver to the mains of 230 V AC @.

» Using a coin or another flat object, open the battery
cover ©.

» Remove insulating tape @.

P Close the battery cover .

P Install a wall bracket ©.

» Attach the button to the installed holder @.

» To remove the button from the holder, use a flat

object to release the latch and slide the button out of
the holder @.
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Suprava vysielaca a prijimaca je z vyroby vzdjomne
sparovana a pripravena ku okamzitému pouzitiu.
Zapojime prijima¢ do elektrickej siete 230 V AC @.
Pomocou mince alebo iného predmetu otvorime
kryt batérie ©.

Odstranime izolaény pésik @.

Opat zavrieme kryt batérie.

Intalujeme nastenny drziak na stenu ©.
Nasuneme tlacidlo na intalovany drziak @.

Pre vyjmuti tlacidla z drziaka pouzite plochy
predmet k uvolneniu prichytky a pohybom vysurite
tlacidlo z drziaka @.
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Der Sender ist mit dem Empfénger werkseitig
synchronisiert.

Stecken Sie den Empfanger in die Steckdose
230V /50Hzan @.

Mit Hilfe einer Miinze oder einem anderen
Gegenstand 6ffnen Sie die Batterieabdeckung ©.
Entfernen Sie das Isolierpapier ©.

SchlieBen Sie die Batterieabdeckung.
Montieren Sie das Unterteil an der Wand ©.
Schieben Sie den Sender auf das montierte
Unterteil @.

Um den Sender von dem Unterteil zu entfernen,
|6sen Sie den Riegel mit einem flachen Gegenstand
und schieben Sie den Sender heraus @.
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KomnnekT nepegaBava i npyiMaya BUroTOBNEHMNI
Ha 3aBOfi, BOHW B3aEMHO CMOJyYeHi i roToBi A0
BUKOPUCTaHHS.

Migknoyaemo npunmMay 4o eneKTpuYHoi Mepexi
230V sminHoro ctpymy .

3a oNOMOroto MOHeTH a6o iHLWOro npeaMeTa
BiAKPMBAEMO KpuLLKY 6aTapeiiHoro siaciky ©.
3HiMaeMo isonauiiiHy cMyxky @.

3HOBY 3aKpPMBAEMO KPUILLIKY.

BcTaHOBMHOEMO HaCTiHHE KpinseHHs Ha cTiHy ©.
MocyHbTe KHOMKY Ha BCTAHOBHEHWIT KpOHLLITeNH (.

LL|o6 3HATU KHOMKY 3 TpMMaya ,BUKOpUcTanTe
MAOCKWI NpeaMeT,3BifIbHITb KnarnaH,a noTiMm
BUCYHbTE KHOMKY (.



